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DIESES ANTRAGSFORMULAR IST UNENTGELTLICH
(6ecnnatHas aHkeTa)

Antrag auf Erteilung eines Schengen Visums
3aaBneHue Ha Bblaoa4dy WEeHreHCKOW BU3bl

Stempel der Botschaft /
des Konsulats

1. Name (n) (Familienname (n)) / ®amunus:

2. Name (n) bei der Geburt (friihere (r) Familienname (n)) / YpoxaeHHas/-biit (npexHas/-ue pamunus/-u):

3. Vormamen (gegebene Namen) / UMs/ MeHa 1 oTyecTBO:

4. Geburtsdatum (Jahr-Monat-Tag) / 5. ID-Nummer / lluyHbii ko /
[lata poxaeHus (rof-Mecal-AeHb): Homep BHyTpeHHero obLuerpaxaaHckoro nacnopra:

6. Geburtsort und -land / MecTo 1 cTpaHa poxaeHus:

7. Derzeitige Staatsangehérigkeit(en) / 8. Urspriingliche Staatsangehdrigkeit (bei der Geburt) /
['paXpaaHCTBO B HACTOALLEE BPEMS: I'paxnaHCTBO MO POXAEHMIO:
9. Geschlecht / IMon: 10. Familienstand / CemeitHoe nonoxeHue:
[] ménnlich / myxckoit [ ledig / xonoct/He 3amyxem [] verheiratet /xexat/3amyxem
] weiblich / xeHckuit [] getrennt / pasobieH/-a ¢ cynpyroi/-M [[] geschieden / passeneH/-a
[ verwitwet / Baosewysaoea [ sonstiger / uroe
11. Name des Vaters / ¢. . O. otua: 12. Name der Mutter / ®. 1. O. Matepu:

13. Art des Passes / Kateropus nacnopra:
[ Nationaler Pass / HauoHanbHblit 3arpaHuyHbil ] Diplomatenpass / Aunnomatuieckui

[[] Dienstpass / Cnyxebhbit  [] Reisedokument (Ubereinkommen von 1951) / MpoeaaHble AoKyMeHTbI corn. KonseHuun 1951 r.
(] Fremdenpass / [acnopT MHOCTPaHLa C BUAOM Ha XWTeNLCTBO || Seemannspass / MacnopT Mopsika

[ Anderes Reisedokument (bitte nahere Angaben) / WHoi npoeaHoit BOKyMeHT (yka3aTb kaKoii):

14. Passnummer / Homep nacnopra: 15. Ausgestellt durch / Kem BbigaH:

16. Datum der Ausstellung / [laTa Bbigauu: 17. Gilltig bis / fleicTBuTeneH fo:

18. Wenn Sie sich in einem anderen Land als lhrem Herkunftsland aufhalten: Verfiigen Sie Giber eine Genehmigung fur die Riickreise in dieses
Land / [ins nuu ¢ Mectonpe6biBaHUeM BHe CTpaHbI NPOMCXOXAEHMS: MeeTcs Nu pa3peLiieHie Ha BO3BpaLLUEHHE B CTpaHy
mectonpebbiBanus?

[JNein/Het  []Ja (Nummer und Geltungsdauer) / fla (ykasatb Ne 1 CpOK A€MCTBUS Pa3peLunTeNbHOTo AOKyMeHTa)

Der Botschaft/dem Konsulat
vorbehalten

3anonHsercs
NoconbcTBOM/KOHCYNLCTBOM

Datum des Antrags:

Akte bearbeitet durch:

Zusatzliche Unterlagen:
1.[giltiger Pass

2.[] finanzielle Mittel
3.[] Einladung

4.[C] Transportmittel
5.[] Krankenversicherung
[ Sonstiges :

Visum :
[[Jabgelehnt
[Jerteilt

Merkmale des Visums

Anzahl der Einreisen :
1
[J2
[CImehrfach

Gliltig von

*  Die mit * gekennzeichneten Fragen miissen von Familienangehdrigen von EU- oder EWR-Birgern (Ehegatte, Kind oder abhéngiger Verwandter in aufsteigender Linie)
nicht beantwortet werden. Familienangehérige von EU- oder EWR-Biirgern miissen diese Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen.

*  UneHbl cemeit rpaxxaaH u3 Esponelickoro Cotosa unu Eeponeiickoro SkoHoMuueckoro MpocTpaHcTsa (Cynpyr/-a, AETM U 3KOHOMUYECKU 3aBUCUMbIE POACTBEHHUKA
NO BOCXOASILUEN IMHUM) He 06s13aHbl OTBEYATb HA BONPOCH!, MOMEYEHHBIE 3HAKOM (*), @ AOMKHBI NPEACTaBKTb AOKYMEHTbI, MOATBEPXKAAIOLLME Takoe POACTBO.




* 19. Derzeitige berufliche Tétigkeit / NMpodeccuonanbHas aesTeNbHOCTb B HACTOALLEe BPEMS:

* 20. Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers. Fir Studenten: Name und Anschrift der Ausbildungsstatte / Hasganue, agpec u Tenegon
paboToaartens (ans CTyAEHTOB - Ha3BaHMe U agpec y4ebGHoro 3aBeaeHus):

21. Hauptreiseziel (Hauptbestimmung) / 'nagHas cTpaHa HasHaueHus::

22. Art des Visums / Kateropus Bu3bi: 23. Visum / Busa:
[CJ Flughafentransit / TpaHaut-asponopt [ Transit/ TpaHauTHas [] Einzelvisum / unpveupyansHas
(] Kurzaufenthalt / kpaTkocpouHas [Jléngerer Aufenthalt / gonrocpouHas [_] Sammelvisum / rpynnosas

24. Anzahl der beantragten Einreisen / Bu3a 3anpaiuuBaetcs ans: 25. Aufenthaltsdauer / Cpok npe6biBaHus B CTpaHe:
[] einmalige Einreise / ogHokpaTHOro [Jzweimalige Einreise / asykpatHoro Visum wird beantragt fiir / Busa 3anpawvsaetcs Ha
(] Mehrfacheinreise / MHorokpaTHoro sbeaaa Tage / aHewt

26. Andere Visa (die in den vergangenen drei Jahren erteilt wurden) und Geltungsdauer dieser Visa / [ipyrue Bu3bl (BbigaHHbIe 3a nocnepHue
TP rofia) M CPOK UX AEHCTBUS:

27. Im Falle der Durchreise: Verfiigen Sie iber eine Einreisegenehmigung fiir das Land der Endbestimmung? / B cnyuae TpaHauTa: Umeetcs nu
pa3spelueHe Ha Bbe3fl B CTPaHy KOHEYHOro HasHaueHna?

[CINein/Het  []Ja, giiltig bis / Aia, aencrautensHo ao:

* 28.Friihere Aufenthalte in diesem oder anderen Schengen-Staaten / Mpeabiaywye noeaaku ¢ noceweHem 4aHHOTO UNW ApYrux
ToCyAapCTB-y4acTHUKOB LLeHreHcKkoro cornawerus:

29. Reisezweck / Lienb noesaku:

[ Tourismus / Typusm [ ] Geschéftsreise / flenogas
[[1Besuch von Familienangehérigen oder Freunden / Mocewenne poacTeeHHukos unu apysei [ | Kultur/Sport / KynbTypHas/CropTusHas
[ offizieller Besuch / Odmumansias ] gesundheitiiche Griinde / Nleyeme [ sonstige (bitte nahere Angaben) / UHas (yka3aTs):

Der Botschaft/dem Konsulat
vorbehalten

3anonwxsercs
MoconbcTBOM/KOHCYNLCTBOM

* Die mit * gekennzeichneten Fragen miissen von Familienangehorigen von EU- oder EWR-Biirgern (Ehegatte, Kind oder abhéngiger Verwandter in aufsteigender Linie)
nicht beantwortet werden. Familienangehorige von EU- oder EWR-Burgern miissen diese Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen.

¥ UneHsl cemeil rpaxaaH u3 Esponelickoro Cotosa unu EBponeiickoro SkoHoMuueckoro MpocTpaHcTea (Cynpyr/-a, AETU UM 3KOHOMUYECKU 3aBUCUMBIE POACTBEHHUKU
110 BOCXOASILUEN TMHUN) HE 06513aHbl OTBEYATH HA BOMPOCHI, MOMEYEHHBIE 3HAKOM (*), @ A0MKHbI MPEACTaBUTL AOKYMEHTDI, MOATBEPXAAIOIME TaKOe POACTBO.




* 30. Datum der Ankunft / [laTa Bbeaga: * 31. Datum der Abreise / [lata Bble3aa:

* 32. Grenze der ersten Einreise oder Durchreiseroute / Mepsbit | * 33. Transportmittel / TpaHcnopTHoe cpeacTso:
NYHKT NepeceYeHms rpaHuLibl MW MapLLPYT TPaH3uTa:

* 34. Name der einladenden Person/des einladenden Unternehmens in den Schengen-Staaten und Kontaktperson im einladenden
Unternehmen. Soweit dies nicht zutrifft, Name des Hotels oder vorldufige Anschrift in den Schengen-Staaten /

Wms/Ha3BaHne npurnaLLaloLLero nuua/yupexaeHmns B rocyaapcTae-y4actHuke LLIeHreHcKkoro cornaliieHus n KOHTaKTHOro nuya
NpUrNaLLaloLLiei CTOPOHbI; B Cy4ae OTCYTCTBMS TAKOTO - Ha3BaHWe FOCTMHWLIbI UK ajpec BpeMeHHoro npebbiBaHns Ha TeppuTopui
rocyAapCTB-y4acTHNKoB LLeHreHckoro cornatueHus

Name / ®. U./Ha3Bahwue: Telefon und Fax / TenedoH u caxc:

volistandige Anschrift / MonHbli agpec: e-Mail-Anschrift / Agpec aneKTpoHHOM NoYTbI:

* 35. Wer iibernimmt Ihre Reisekosten und die Kosten fiir Ihren Aufenthalt? /Kro onnauneaet pacxogel 3a npoesp v npebbieaHue 3asBuTens 3a

pybexom?
[] Antragsteller / 3assutens [ ] einladende Person(en) / Mpurnawarowee/-e nuuo/-a
[ einladendes Unternehmen (Geben Sie an, wer und fiigen Sie entsprechende Unterlagen bei) / Mpurnawaiowee yupexaeHue (kro

KOHKPETHO W KakuM 06pa3om; NPUNOXUTb COOTBETCTBYIOLLME IOKYMEHTI)

* 36. Mittel zur Bestreitung ihres Lebensunterhalts wéhrend ihres Aufenthalts / Cpepcrsa k cyliecTBoBaHuIo Bo BpeMs npebbiBaHus 3aseuTens
3a pybexom:

[[] Bargeld / HanuuHble geHbrn [ Reiseschecks / [lopoxHbie yekn [ Kreditkarten / KpeauTHbie kapTouku
[ Unterkunft / Npoxveanme [ Sonstiges / Uhbie

37. Name des Ehegatten / ®amunus cynpyrw/-a: 38. Name des Ehegatten bei der Geburt / YpoxpaeHHas/-bilt:
39. Vomame des Ehegatten / Ums/umeHa n oTyecTBo 40. Geburtsdatum des Ehegatten/ | 41. Geburtsort des Ehegatten / Mecto
cynpyrw/-a: [ara poxgeHus cynpyru/-a: POXaeHus cynpyru/-a:

42, Kinder (fiir jeden Reisepass muss ein separater Antrag gestellt werden) / [leth (06s13aTenbHo 0TAENbHOE 3asiBNEHNE Ha Kaxabin
3arpaHnacnopr):

Name / ®amunus Vorname / Umsi/umeHa u oT4ecTso Geburtsdatum /[aTa poxaeHus

1)

2)

Der Botschaft/dem Konsulat
vorbehalten

3anonuxsietcs
MoconbcTBoM/KOHCYNLCTBOM

*  Die mit * gekennzeichneten Fragen miissen von Familienangehdrigen von EU- oder EWR-Biirgern (Ehegatte, Kind oder abhangiger Verwandter in aufsteigender Linie)
nicht beantwortet werden. Familienangehérige von EU- oder EWR-Biirgern mussen diese Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen.

*  YneHsl cemelt rpaxaaH u3 Esponeiickoro Coio3a unu Esponeiickoro SkoHoMuueckoro MpocTpancTsa (cynpyr/-a, AETU UNW SKOHOMUYECKN 3aBUCUMbIE POACTBEHHUKU
o BOCXOAALEN NMHMM) He 06si3aHbl OTBEYATb Ha BONPOCHI, MOMEYEHHbBIE 3HAKOM (*), @ AOMKHLI NPEACTaBUTL AOKYMEHTbI, NOATBEPXKAAIOWME Takoe POACTBO.




43. Personenbezogene Daten zu dem EU- oder EWR-Biirger, von dem Sie abhangig sind. Diese Frage muss nur von Familienangehérigen von
EU- und EWR-Biirgern beantwortet werden. / 3anonHseTCa TONbKO B TOM CRyyae, €CNK 3asiBUTENb SBIAETCA YNEHOM CEMbH rPaXaaHuHa U3
Esponerickoro Coto3a unu Esponeiickoro JkoHoMuueckoro MpocTpaHCTBa M 3KOHOMUYECKN 3aBUCUT OT nocneArero: Jinyuble/aHkeTHbIe
[AaHHble 06 3TOM rpaxaanHuHe

Name / ®amunus: Vorname / Ums/WiMeHa:

Geburtsdatum / flata poxgeHus: Staatsangehdrigkeit / 'paxaaHcTBo: Nummer des Reisepasses / Homep 3arpaHuyHoro nacnopra:

Verwandtschaftsbeziehung mit einem EU- oder EWR-Biirger
CreneHb POACTBEHHON CBA3N C rpaxaaHnHoM 3 Esponeitckoro Coto3a unu Esponeiickoro akoHomnueckoro MpoctpaHcTea:

44. Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass die persénlichen Angaben zu meiner Person, die in diesem Antrag enthalten sind, an
die zustandigen Behdrden der Schengen-Staaten weitergeleitet oder gegebenenfalls von ihnen bearbeitet werden, um Uber meinen
Visumantrag zu befinden. Diese Daten kénnen in einen Datenbestand, zu dem die zustindigen Behdrden der einzelnen Schengen-Staaten
Zugang haben, eingegeben und dort gespeichert werden.

Die konsularische Vertretung, die meinen Antrag bearbeitet, liefert mir auf ausdriicklichen Antrag Informationen dariiber, wie ich mein Recht
wahmehmen kann, die personlichen Daten zu meiner Person zu iiberpriifen und unrichtige Daten gemaR den nationalen Rechtsvorschriften
des betreffenden Staates &ndemn oder entfernen zu lassen.

Ich versichere, die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen richtig und vollstandig gemacht zu haben.

Mir ist bewusst, dass falsche Erklarungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Aufhebung des bereits erteilten Visums filhren und eine
Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften des Schengen-Staates , der den Antrag bearbeitet, auslosen kénnen.

Ich verpflichte mich dazu, das Gebiet der Schengen-Staaten nach Ablauf des ggf. erteilten Visums zu verlassen.

Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt, dass der Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das européische Gebiet
der Schengen-Staaten ist. Die Erteilung des Visums an sich bedeutet nicht, dass ich ein Recht auf Schadensersatz habe, wenn ich die
Voraussetzungen nach Artikel 5 Absatz 1 des Schengener Durchfiihrungsiibereinkommens nicht erfillle und mir demzufolge die Einreise
verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das europaische Gebiet der Schengen-Staaten erneut iberpriift.

1 IPOMHGOPMUPOBAH W COTNACEH C TEM, YTO MOM NIMYHLIE iaHHbIE, YKA3aHHbIE B HAaCTosLLeN aHKkeTe, yayT nepeaaHbl KOMNETEHTHLIM
OopraHaM rocyAapCTB-y4acTHUKOB LLIeHreHCKoro cornalueHns unu, B cyyae HeobXoanMocTH, 06paboTaHbl MU ANst MPUHATUA PELLEHNS N0
MOEMY 3aABNeHI0. STH AaHHble MOTYT 6biTb BBEEHb! U COXpaHeHb! B 6a3e AaHHbIX, K KOTOPOI GyayT MMETL AOCTYN KOMMETEHTHbIE OpraHbl
Pa3fU4HbIX rOCYAaPCTB-Y4aCTHUKOB LLieHreHCKoro cornatuenHms.

Mo MoeMy 3aNpocy KOHCYMNbCKOe Y4PEXAEHHE, 0hopMNsioLLee Moe 3asiBrieHne, COOBLLMT MHe 0 cnocobe OCYLUECTBNEHNs MOEro Npasa Ha
NPOBEPKY MIMYHBIX AaHHBIX 060 MHe, a TakKe Ha UCNpaBIeHWe UK yaaneHue HeBepHbIX AaHHbLIX B NOPARKE, YCTAHOBIIEHHOM HALMOHAMbHBIM
3aKOHOAATESLCTBOM COOTBETCTBYIOLLErO rocyAapcTea.

£ 3aBepsito, 4TO BCE AaHHbIE, A0GPOCOBECTHO YKA3aHHbIE MHOIO B aHKETE, SIBNIAIOTCA NPaBUNLHBIMM U MOMHBIMU.

MHe W3BECTHO, YTO NOXHbIE fJaHHBIE MOTYT CTaTh NPUYMHON OTKA3a MNW aHHYNMPOBAHWA YXe BbiAaHHON BU3bI, a Takke NoBMeYb 3a coboi
yrONOBHOE NPecneaoBaH1e B COOTBETCTBIM C 3akOHOAATENbCTBOM TOTO fOCYAapCTBa-yYacTHUKa LleHreHckoro cormnatueHus, kotopoe
0hopMAIAET MO0 BU3OBY!O aHKETY.

£1 06s3ylocb NOKMHYTb TEPPUTOPUID FOCYAAPCTB-Y4aCTHUKOB LLIGHreHCKOro CornatueHus NO UCTEYEHNM CPOKa AENCTBMS BU3bI.

£1 NpOUH(OPMUPOBaH O TOM, UYTO HaNKu1e BI3bl ABNSETCA NMLUb OAHAM U3 YCTIOBMM, HEOBXOAUMBIX ANs Bbe3Aa Ha eBponeickyo
TEPPUTOPHUIO FOCYAAPCTB-y4acTHUKOB LLeHreHckoro cornatuenms. Cam akT npefocTaBneHus BU3bI He AaeT Npasa Ha nonyyeHue
KOMMeHcaLum B criyyae HeBbiNonHeHus TpeGoBaHui NyHkTa 1 cTaTbit 5 KoHBEHLMM 0 NpuMeHeHuM LLieHreHckoro cornatuerus,

BCMEACTBYME YEro MHe MOTYT 0TKa3aTb BO Bbedjie B CTpaHy. Mpu Bbease Ha eBPONeiicKyIo TEPPUTOPHIO FOCYAAPCTB-Y4acTHUKOB LLieHreHckoro
COTNaLLEHus BHOBL NPOBEPSETCS HanWuue HeOBXOAMMBIX Ha TO MPEANOCHINOK.

45. Heimatanschrift des Antragstellers / lomalwnuit agpec 3asieutens: 46. Telefonnr. / TenedoH:

47. Ort und Datum / Mecto u aaTa: 48. Unterschrift (fiir Minderjahrige Unterschrift des Vormunds) / Nognuck
3aABUTENS (ANS HECOBEPLUIEHHONETHUX - NOANKUCH 3aKOHHOTO NPEACTaBUTENS):

Der Botschaft/dem Konsuiat
vorbehalten

3anonHaerca
NoconbcTBOM/KOHCYNBCTBOM

Die mit * gekennzeichneten Fragen miissen von Familienangehérigen von EU- oder EWR-Biirgern (Ehegatte, Kind oder abhéngiger Verwandter in aufsteigender Linie)

nicht beantwortet werden. Familienangehdrige von EU- oder EWR-Biirgern miissen diese Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen.

“neHbl ceMelt rpaxaaH us Eeponeiickoro Coto3a uim Eeponeiickoro SkoHoMuyeckoro MpocTpaKCTBa (Cynpyr/-a, AETU UM SKOHOMUYECKM 3aBUCUMBIE POACTBEHHUKM

NO BOCXOASILLEH NMHUM) He 0BA3aHbl OTBEYATb Ha BOMPOCHI, NOMEUEHHBIE 3HAKOM (*), @ AO/KHLI IPEACTABUTL AOKYMEHTSI, NOATBEPXAAIOWNE Takoe POACTBO.




